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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
DIREKTIIV (EL) 2025/...,

millega muudetakse direktiivi 2009/38/EU
Euroopa toondoukogude asutamise ja toimimise ning

riigiiileste teavitamis- ja konsulteerimisdiguste tohusa tagamise osas

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 153 1dike 2 punkti b koostoimes

artikli 153 16ike 1 punktiga e,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C, C/2024/4664, 9.8.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4664/0j.
Euroopa Parlamendi 9. oktoobri 2025. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu ... otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1

2)

G)

Euroopa Liidu pohidiguste harta (edaspidi ,,harta) artikli 27 kohaselt tuleb tootajatele voi
nende esindajatele asjakohasel tasandil tagada, et nad saaksid digel ajal teavet ja et
nendega konsulteeritaks liidu diguse ning riigisisese diguse ja tavadega ettendhtud juhtudel
ja tingimustel. Euroopa sotsiaaldiguste samba pdhimdtte nr 8 raames kinnitatakse veel
kord, et tootajatel voi nende esindajatel on digus sellele, et neid teavitatakse ja nendega

konsulteeritakse aegsasti nende jaoks olulistes kiisimustes.

Riigiiileste kiisimuste puhul on Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/38/EU3
eesmirk anda neile aluspohimotetele praktiline mdju, kehtestades liikmesriigitileste
ettevotete ja kontsernide tootajate teavitamise ja nendega konsulteerimise

miinimumnduded.

Direktiivi 2009/38/EU hindamisel 15. mail 2018 kinnitas komisjon kdnealuse direktiivi
pohimottelist lisavairtust ja asjakohasust. Komisjon leidis, et paljud direktiivi sitted on
piisavalt paindlikud, et votta arvesse muutuvat tehnoloogilist ja majanduslikku olukorda
ning ettevotete voi kontsernide erinevaid vorme. Néiteks kohaldatakse seda kdigi
litkkmesriigiiileste kontsernide suhtes, olenemata digussuhte liigist, mis teeb voimalikuks
iilekaaluka mojuvoimu kasutamise selliseid kontserne moodustavate kontrollivate ja
kontrollitavate ettevotete vahel. Sellest tulenevalt voivad ettevotted, mis on seotud néiteks
frantsiisi- voi litsentsilepingutega, kuuluda litkmesriigiiilese kontserni mdiste alla, kui on

tuvastatud iilekaalukas mgjuvoim.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. mai 2009. aasta direktiiv 2009/38/EU Euroopa
toonoukogu asutamise voi tOOtajate teavitamise ja nendega konsulteerimise korra
sisseseadmise kohta litkmesriigiiilestes ettevotetes voi kontsernides ( ELT L 122, 16.5.2009,
1k 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/38/0j).
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©)

Komisjoni hindamise kdigus tehti siiski kindlaks ka puudused, mis on seotud néiteks
konsultatsiooniprotsessi tdhususe, diguskaitse kéttesaadavuse, karistuste ja teatavate

moistete tdlgendamisega.

Euroopa Parlament vottis 2. veebruaril 2023 Euroopa Liidu toimimise lepingu ( ELi
toimimise leping) artikli 225 kohaselt vastu seadusandliku omaalgatusliku resolutsiooni
soovitustega direktiivi 2009/38/EU libivaatamise kohta. Seejirel korraldas komisjon
vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 154 t66turu osapooltega kaheetapilise
konsultatsiooni, et arutada, kas direktiivi 2009/38/EU puuduste kdrvaldamiseks tuleks
votta meetmeid ja milline voiks olla nende meetmete sisu. Komisjon korraldas tdendite
kogumiseks ka uuringu, mille kdigus viidi 14bi sihtotstarbeline veebikiisitlus, peeti
sidusrithmadega intervjuusid ja seminare ning analiiiisiti litkkmesriikide kohtupraktikat ja

riigisiseste digusaktide asjakohaseid sitteid.
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(6)

Tdendid néditavad, et mdistega ,,riigililene kiisimus* seotud diguskindlusetus on kaasa
toonud mitmesuguseid tdlgendusi ja vaidlusi. Oiguskindluse parandamiseks ja selliste
vaidluste ohu vihendamiseks on vaja madistet ,,riigitilene kiisimus* tipsustada. Selleks on
asjakohane selgitada, et lisaks juhtumitele, kus voib pohjendatult eeldada, et ettevotte voi
kontserni juhatuse kaalutavad meetmed mdjutavad selle ettevotte, selle kontserni voi iihe
selle ettevotte voi kontserni iiksuse todtajaid rohkem kui tihes litkmesriigis, holmab
direktiiv 2009/38/EU ka juhtumeid, kus vdib pdhjendatult eeldada, et sellised meetmed
mojutavad selliseid todtajaid ainult tihes litkmesriigis, ja kus voib pdhjendatult eeldada, et
nende meetmete tagajiarjed mdjutavad selliseid todtajaid veel vahemalt iihes muus
litkkmesriigis. Sellist selgitust on vaja juhtumite valguses, kus ettevote kavandab meetmeid,
nditeks palgata puhkust, koondamisi, tootmistegevuse iimberpaigutamist voi allhankeid,
mis otseselt puudutavad ainult tihe litkmesriigi ettevotteid, kuid mille puhul voib
pohjendatult eeldada, et need meetmed mdjutavad selle ettevotte, selle kontserni voi lihe
selle ettevotte voi kontserni liksuse todtajaid ka mones teises litkmesriigis, nditeks seoses
muudatustega piirilileses tarneahelas vai tootmistegevuses. Riigiiilese kiisimuse moiste
hdlmab meetmeid, mis vdivad mdjutada tdotajaid olulisel médral ja mitte liksnes
véahetdhtsal viisil ning mis ei puuduta iiksnes iiksikuid tdotajaid voi tavaparaseid
tegevusotsuseid. Selleks tuleks selgitada, et konkreetse kiisimuse Euroopa toondukogu
padevusse kuulumise kindlakstegemiseks tuleb arvesse votta riigitileste kiisimuste

voimalikku moju todtajaskonnale ja kaasatud juhtimistasandit.
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Direktiivi 2009/38/EU mdisted ,,teavitamine* ja ,.konsulteerimine* holmavad ka
normatiivseid ndudeid. Sidususe ja digusselguse huvides on asjakohane viia need
normatiivsed sétted iile artiklisse, mis késitleb Euroopa toondukogu tegevust ning tootajate

teavitamise ja nendega konsulteerimise korda.

Tootajate esindajate valimist ja ametisse nimetamist reguleeritakse litkmesriikide diguse ja
tavadega. TooOtajate esindajate valimise ja ametisse nimetamise riiklikud siisteemid on
litkkmesriigiti erinevad. Tootajate esindajad voivad olla ametiiihingu esindajad, kui

riigisisene digus vOi tavad nii ette ndevad.

Euroopa to6ndukogu asutamise kokkuleppe sdlmimiseks peab keskjuhatus pidama
labirddkimisi todtajaid esindava libirddkimiste erikomisjoniga. Oiguskindluse
suurendamiseks selles kiisimuses tuleks selgitada, et keskjuhatus peab kokku kutsuma nii
mitu ldbirddkimiste erikomisjoniga peetavat koosolekut, kui on sellise kokkuleppe

saavutamiseks piisav mdlemale poolele.
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On vdimalik, et libirdskimiste erikomisjoni liikkmed vajavad direktiivist 2009/38/EU
tulenevate iilesannete tditmisel digusabi . Siiski ei ole piisavalt selge, kas neil on digus
sellele, et seonduvad digusabikulud kaetakse. Selleks tuleks tdpsustada, et keskjuhatus
kannab sellised ldbirddkimiste erikomisjonide liikmetel tekkinud kulud. Labirdédkimiste
erikomisjonide litkmed peaksid sellistest kuludest keskjuhatust eelnevalt teavitama. Kui
kulude tdpne summa ei ole eelnevalt teada, tuleks keskjuhatust teavitada hinnangulistest
kuludest, sealhulgas nende laadist. Oleks asjakohane, kui keskjuhatuse vastutus selliste
kulude kandmise eest on piiratud madistlike digusabikuludega, tagamaks, et keskjuhatus ei
pea vastutama selliste kulude eest, mis on ilmselgelt ebaproportsionaalsed, millel puudub
pohjendatud seos asjakohase digusabi andmisega voi mis on tekkinud ilmselgelt
pohjendamatute, sisutiihjade voi pahatahtlike nouete tottu. Lisaks jaetakse

direktiiviga 2009/38/EU liikmesriikidele kaalutlusruum seoses eelarvenormide
kehtestamisega labirddkimiste erikomisjonide ja Euroopa toondukogude tegevuse
rahastamiseks tdiendavate nouete alusel, vottes arvesse pohimotet, et l1abirddkimiste
erikomisjoni {lilesannete nduetekohase tiitmisega seotud kulud peab kandma keskjuhatus.
Keskjuhatuse rahastatavate ekspertide arvu kiisitlevad sitted direktiivis 2009/38/EU on

seetottu lleliigsed ja need tuleks vélja jatta.
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(12)

Direktiiviga 2009/38/EU ndutakse, et Euroopa toéndukogu kokkuleppe osalised méiraksid
kindlaks Euroopa toondukogu koosolekute toimumise koha. Need osalised peaksid
kindlaks méddrama ka asjaomaste koosolekute vormi — nimelt, kas tegemist on fiiiisiliste,
veebipohiste voi hiibriidkoosolekutega —, muu hulgas selleks, et ei tekiks kahtlust, et kdigil
on iihelt poolt digus kokku leppida selles, et moned vai kdik koosolekud korraldatakse
veebikoosolekute korraldamise vahendeid kasutades virtuaalkeskkonnas, et vihendada
kooskdlas liidu, litkmesriikide ja ettevotte heite vihendamise eesmarkidega koosolekute
keskkonnajalajilge, tagades samal ajal sisuka ja tulemusliku teabevahetuse ja
konsulteerimise viiksemate keskkonna- ja finantskuludega, ning teiselt poolt selles, et
koosolekuid korraldatakse fiilisiliste kokkusaamistena, mis vdib pakkuda konfidentsiaalset

keskkonda, mis sisendab usaldust ning annab vdimaluse isiklikuks suhtluseks.

Euroopa téondukogude tegevuse kdigus voib teatavate kulude kandmisel ja teatavatele
vahenditele juurdepdisu voimaldamisel ette tulla ka ebakindlust ja vaidlusi. Kooskdlas
osaliste autonoomia pdhimdttega on asjakohane kehtestada ndue, mille kohaselt Euroopa
toondukogu kokkulepetes madratakse konkreetselt kindlaks teatavat liiki rahalised ja
materiaalsed vahendid selleks, et kasutada nditeks ekspertide — nagu tunnustatud liidu
tasandi ametilihinguorganisatsioonide esindajad, tehnilise valdkonna eksperdid voi
oiguseksperdid — abi, katta nende tasud ja voimaldada ekspertide osalemine koosolekutel.
Kokkulepetes tuleks kisitleda ka Euroopa toondukogu litkmetele asjakohase koolituse
pakkumist ja sellega seotud kulude kandmist, ilma et see piiraks direktiivi 2009/38/EU

nduet pakkuda vajalikku koolitust.
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Direktiivi 2009/38/EU ndue, mille kohaselt Euroopa tdondukogude koosseisu
kindlaksméédramisel tuleks voimaluste piires arvesse votta vajadust tagada tootajate sooline
tasakaal, on osutunud soolise tasakaalu edendamisel ebapiisavaks. Enamikus Euroopa
toonoukogudes on endiselt liiga vihe naisi. Seetdttu on soolise tasakaalu suhtes vaja
kehtestada tdhusamad ja konkreetsemad eesmérgid, mida juhtkond ja tootajate esindajad
kokkulepete sdlmimiseks voi nende uuendamiseks peetavate labirdékimiste kdigus peavad
rakendama. Nende eesmérkide saavutamiseks voib teatavatel juhtudel olla vajalik eelistada
Euroopa toondukogude voi nende vihendatud komiteede valimisel alaesindatud sugu.
Vastavalt Euroopa Liidu Kohtu praktikale* vdib selline positiivne meede olla meeste ja
naiste vordse kohtlemise pohimottega kooskdlas tingimusel, et soolise tasakaalu eesmirgi
saavutamiseks voetud meetmed ei anna automaatselt ja tingimusteta eelisseisundit
teatavast soost isikutele, vaid voimaldavad arvesse votta muid kriteeriume, nagu isiku
saavutused ja kvalifikatsioon ning asjaomaste riigisiseste digusaktidega kehtestatud
valimismenetlus. Seetdttu tuleks Euroopa toondukogu kokkulepete osalistele voimaldada
asjaomase positiivse meetmega seotud diguslikest ja faktilistest piirangutest
kinnipidamiseks vajalikku paindlikkust. Sarnastel kaalutlustel on samuti asjakohane piiiida
saavutada sooline tasakaal 1dbirddkimiste erikomisjonide koosseisus, et soolist tasakaalu

edendataks juba ldbirddkimiste etapis.

Euroopa Kohtu 28. mértsi 2000. aasta otsus Badeck jt, C-158/97, ECLI:EU:C:2000:163.
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(15)

Tdendid niitavad, et mdnikord alustatakse l4birdikimisi alles parast direktiivis 2009/38/EU
ette ndhtud kuuekuulise tdhtaja moddumist. Monel juhul ei vota juhtkond pérast seda, kui
talle esitatakse taotlus Euroopa toondukogu asutamiseks, midagi ette ega keeldu
sonaselgelt ka ldbirddkimiste alustamisest. Seetdttu tuleks tdpsustada, et direktiivis
2009/38/EU siitestatud tdiendavaid ndudeid kohaldatakse juhul, kui l4bir4éikimiste
erikomisjoni esimest koosolekut ei kutsuta kokku kuue kuu jooksul parast seda, kui on
esitatud taotlus Euroopa t6ondukogu asutamiseks, olenemata sellest, kas keskjuhatus

keeldub sonaselgelt labirddkimisi alustamast voi mitte.

Keskjuhatus, kes jagab todtajate teavitamise ja nendega konsulteerimise kdigus
labirdakimiste erikomisjonide litkmete, Euroopa toondukogude liikmete voi tootajate
esindajatega tundlikku teavet, v3ib nduda, et sellist teavet jagatakse konfidentsiaalselt, ja
keelata selle avalikustamise. Selleks et viltida selliste konfidentsiaalsuspiirangute
{ilemadrast kasutamist ja viia direktiivi 2009/38/EU asjakohased sitted kooskdlla Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2002/14/EUS vastavate sitetega, peaks
konfidentsiaalsuspiirangute seadmine olema voimalik liksnes asjaomase ettevotte
oigustatud huvi kaitsmiseks. Sellise digustatud huvi olemasolu tuleks hinnata riigisiseses
Oiguses sitestatud objektiivsete kriteeriumide alusel. Peale selle tuleks keskjuhatuselt
konfidentsiaalse teabe jagamise korral nduda, et ta esitaks samaaegselt konfidentsiaalsust
oigustavad pohjendused. Konfidentsiaalsuspiirangut tuleks kohaldada ainult seni, kuni
konfidentsiaalsuse pohjused on olemas. Asjakohase korra kehtestamine tundliku teabe
konfidentsiaalsuse tagamiseks voib sisendada usaldust ja hdlbustada sellise teabe jagamist,
kaitstes samal ajal ettevotete ja tootajate huve, ning muu hulgas véltides selliseid {iha

suurenevaid ohte nagu té0stusspionaaz.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2002. aasta direktiiv 2002/14/EU, millega
kehtestatakse tddtajate teavitamise ja ndustamise iildraamistik Euroopa Uhenduses (EUT
L 80, 23.3.2002, 1k 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/14/0j).
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(16)

(17)

Vodimalust, et keskjuhatus voib todtajate teavitamise ja nendega konsulteerimise kéigus
keelduda labiradkimiste erikomisjoni litkmetele, Euroopa toondukogude liikmetele voi
tootajate esindajatele teavet edastamast, tuleks piirata juhtudega, kui see kahjustaks tdsiselt
asjaomase ettevotte toimimist. Labipaistvuse ja tohusa diguskaitse tagamiseks tuleks
keskjuhatuselt nduda ka seda, et ta tdpsustaks teabe edastamisest keeldumise pohjuseid

viisil, mis vdimaldab piisavat diguslikku kontrolli, samas avalikustamata kaitstud teavet.

Oigusselguse suurendamiseks on asjakohane esitada konfidentsiaalse teabe edastamist ja
selle edastamata jétmist késitlevad sitted kahes eraldi artiklis. Lisaks tuleks site, mis
voimaldab litkmesriikidel kehtestada erinorme ideoloogilise suunamise eesmérki
taotlevatele ettevotetele, tosta imber artiklisse, mis kisitleb seoseid muude riigisiseste

sitetega, kuna see puudutab direktiivi 2009/38/EU nduete laiemat rakendamist.
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(18) Riigiiileseid kiisimusi késitlevatel otsustel voivad olla tootajate jaoks kaugeleulatuvad
tagajdrjed, nditeks driplaanidest, sotsiaalkavadest voi protsesside uuendamistest tulenevate
koondamiste korral. Tohus riigiiilene konsulteerimine nduab tootajate teavitamisel ja
nendega konsulteerimisel tdelist keskjuhatuse ja Euroopa toondukogude voi tdotajate
esindajate vahelist dialoogi. See tdhendab, et teavitamine ja konsulteerimine peab toimuma
sisukal ja digeaegsel viisil, mis voimaldab tdo6tajate esindajatel avaldada enne otsuse
vastuvotmist oma arvamust. See tdhendab samuti seda, et enne konealuse kavandatava
meetme kohta otsuse vastuvotmist peab keskjuhatus voi asjakohasem juhtimistasand
andma Euroopa toondukogude vai todtajate esindajate arvamusele pohjendatud vastuse.
Oiguskindluse tagamiseks tuleks direktiivis 2009/38/EU sdnaselgelt sitestada sellekohased

nduded.
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(19)

Seoses teavitamise ja konsulteerimisega riigiiilestes kiisimustes on oluline tagada, et
litkmesriigitilesed ettevotted voi liikkmesriigiiilesed kontsernid saaksid otsuseid teha
tohusalt ning et teavitamine ja konsulteerimine ei tooks otsustusprotsessis kaasa
pohjendamatuid viivitusi. Samuti on viga oluline, et to0tajate esindajatele antaks piisavalt
aega, et riigililestes kiisimustes, mis vdivad mdnikord olla keerulised, oma seisukohti
kujundada, koordineerida ja viljendada, vottes arvesse koiki Euroopa toondukogu ja
tootajate riiklike esindusorganite teavitamis- ja konsulteerimiskorra kooskodlastamise
kokku lepitud meetmeid. Selleks et pooled saaksid neid kaalutlusi praktikas iihitada,
peaksid konsultatsiooniprotsessi miinimumnduded jddma piisavalt paindlikuks,
voimaldades neil protsessi kavandada vastavalt konsultatsiooni asjaoludele ja sisule. Selle
asemel, et kehtestada tootajate esindajatele oma arvamuse esitamiseks ja juhtkonnale
pohjendatud vastuse andmiseks jéik ajakava, on asjakohane sétestada pdhimdte, et
konsulteerimine peab toimuma mdistliku aja jooksul, vottes arvesse kiisimuse
kiireloomulisuse méaira. See pdhimdte voimaldab pooltel kiireloomulistes olukordades
konsultatsiooniprotsessi kiirendada. Samuti tuleks selgitada, et nduet, et juhtkond peab
enne otsuse vastuvotmist esitama pohjendatud vastuse, kohaldatakse juhul, kui to6tajate
esindajad viljendasid oma arvamust moistliku aja jooksul seoses koigi asjakohaste

asjaoludega, nagu kiisimuse keerukus voi olulisus voi juhtkonna huvi teha otsus kiiresti.
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(20) Eelkdige selleks, et kaitsta ldbirddkimiste erikomisjonide litkmeid ja Euroopa
toondukogude liikmeid nende iilesannete tditmisega seotud survemeetmete voi
vallandamise eest, tuleks muuta direktiivi 2009/38/EU siitteid tddtajate esindajate
iilesannete ja kaitse kohta, et suurendada nende selgust ja tdpsust. Lébirddkimiste
erikomisjonide liikmetel, Euroopa toondukogude liikmetel ja tootajate esindajatel peaks
teavitamis- ja konsulteerimiskorra raames olema oma todiilesannete tditmisel digus
vordvéirsele kaitsele ja tagatistele, nagu on kohaldatavate riigisiseste digusaktide voi

tavaga tagatud riiklikele tootajate esindajatele selles riigis, kus nad to6tavad.

(21) Vaidluste viltimiseks tuleks lisaks tdpsustada, et keskjuhatus katab ldbirddkimiste
erikomisjoni litkkmete ja Euroopa toondukogu litkmete moistlikud ja nende kohustuste
taitmiseks vajalikud koolituskulud ja seotud kulud, kui keskjuhatust on nendest kuludest

eelnevalt teavitatud.
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(22)

Teatavates liikmesriikides on direktiivi 2009/38/EU kohaste diguste omajatel raskusi oma
Oiguste tagamiseks kohtusse podrdumisega. Seetdttu on vaja tugevdada litkmesriikide
kohustust tagada tdhusad diguskaitsevahendid ja diguskaitse kéttesaadavus ning komisjoni
jarelevalvet selle kohustuse tditmise iile. Seoses konealuse direktiivi kohaste diguste
omajatega, sealhulgas labirddkimiste erikomisjonid ja Euroopa t6ondukogud, peaksid
litkkmesriigid kooskolas kaebedigust voi esindusdigust kidsitleva riigisisese digusega tagama
juurdepdidsu kohtumenetlustele ja vajaduse korral haldusmenetlustele, et tagada direktiivist
2009/38/EU tulenevate diguste jargimine. Lisaks tuleks selgitada, et asjaomased
menetlused peavad voimaldama digeaegset ja tulemuslikku tditmise tagamist. Kui
litkmesriigid kehtestavad kohustusliku eelneva kohtuvélise lahendamise menetluse, on
oluline tagada, et sellised nduded ei takista pooli teostamast tdielikult oma Gdigust podrduda
kohtusse ega muuda neile liidu digusest tulenevate diguste kasutamist praktikas vdimatuks
vOi lilemédra raskeks seoses viivituste, tihtaegadele avalduva mdju, kulude ja muude
voimalike takistustega®. Seepirast tuleks direktiivis 2009/38/EU selgitada, et kui
litkkmesriigid seavad kohtumenetlusele juurdepédésu tingimuseks, et enne seda tuleks
kasutada alternatiivset vaidluste lahendamise menetlust, ei tohiks see menetlus mojutada
ega piirata poolte digust algata kohtumenetlus. Lisaks tuleks selleks, et komisjon saaks
jarelevalvet teha, kehtestada litkmesriikidele ndue, et nad teavitaksid komisjoni sellest,
kuidas ja millistel asjaoludel saavad direktiivi 2009/38/EU kohaste diguste omajad
algatada kohtu- ja, kui see on asjakohane, haldusmenetlusi seoses oma kdnealusest

direktiivist tulenevate digustega.

Euroopa Kohtu 18. mértsi 2010. aasta otsus liidetud kohtuasjades C-317/08, C-318/08, C-
319/08 ja C-320/08, Alassini jt, ECLI:EU:C:2010:146.
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(23)

Komisjoni poolt 2018. aastal tehtud direktiivi 2009/38/EU hindamine osutas sellele, et
karistused, mida kohaldatakse riigitileste teavitamis- ja konsulteerimisnduete tditmata
jatmise korral, ei ole sageli piisavalt mdjusad, hoiatavad voi proportsionaalsed. Seepérast
on asjakohane kehtestada litkmesriikidele kohustus néha ette mdjusad, hoiatavad ja
proportsionaalsed karistused. Direktiivis 2009/38/EU siitestatud teavitamis- ja
konsulteerimiskorra rikkumise puhul tuleks ette ndha rahalised karistused. Kehtestada
voiks ka muid karistuse liike. Selleks et karistused oleksid mdjusad, hoiatavad ja
proportsionaalsed, tuleks karistuste médramisel votta arvesse rikkumise raskusastet, kestust
ja tagajérgi ning seda, kas rikkumine oli tahtlik voi tulenes hooletusest. Selleks et
karistused oleksid hoiatavad, tuleks arvesse votta asjaomase ettevotte voi kontserni kéivet

vOi kohaldatavatel karistustel peaks olema sarnane hoiatav olemus.
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(24)

Labiradkimiste erikomisjonidel, Euroopa toondukogudel ja nende liikmetel nende nimel
tegutsedes peaksid olema vajalikud vahendid, et katta esindamise ja kohtumenetlustes ning
vajaduse korral haldusmenetlustes osalemise kulud. Sellised kulud voivad holmata
asjaomase organi nimel tegutsevate liikkmete sdidu- ja elamiskulud, mis on seotud sellistes
menetlustes osalemisega. Litkmesriigid peaksid kas ndgema ette, et esindamise ja
kohtumenetluses osalemisega ning vajaduse korral haldusmenetlustes osalemisega seotud
moistlikud kulud katab keskjuhatus, voi votma muid vordvéérseid meetmeid tagamaks, et
rahaliste vahendite puudumise tottu ei takistata labirddkimiste erikomisjone ja Euroopa
toondukogusid de facto osalemast kohtu- ja, kui see on asjakohane, haldusmenetlustes.
Naiteks voiks selle saavutamiseks nduda asjakohase tegevuseelarve eraldamist Euroopa
toondukogule, luues riiklikul tasandil solidaarsusfonde, pakkudes digusabikulude
katmiseks kindlustust, voimaldades teatavatel asjaoludel tasuta digusabi voi kasutades

muid sdtteid, mis on kooskdlas riigisisese diguse ja tavadega.
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(25)

Ettevotted, kes olid enne 23. septembrit 1996 ehk enne ndukogu direktiivi 94/45/EU7
kohaldamise kuupéeva sdlminud tdotajate riigiiilest teavitamist ja nendega konsulteerimist
kisitleva kokkuleppe, on direktiivist 2009/38/EU tulenevate kohustuste tditmisest
vabastatud. Selliste kokkulepete alusel asutatud téotajate teavitamis- ja
konsulteerimisorganid on loodud ja tegutsevad jatkuvalt véljaspool liidu diguse
kohaldamisala. Direktiiviga 2009/38/EU ei anta erandi alla kuuluvate ettevdtete todtajatele
voimalust taotleda Euroopa toondukogu asutamist kdnealuse direktiivi alusel.
Oigusselguse, vordse kohtlemise ja tShususe huvides peaks kdigi likkmesriigiiileste
ettevotete voi kontsernide tdotajatel ja nende esindajatel olema tildjuhul digus taotleda
Euroopa téondoukogu asutamist. Ligikaudu 30 aastat parast seda, kui liidu tasandil
kehtestati digusraamistik, millega kehtestati toGtajate riigiiilese teavitamise ja nendega
konsulteerimise miinimumndudeid, kaaluvad konealused huvid iiles iiles varasemate
kokkulepete jarjepidevusega seotud kaalutlused, mis algselt olid erandi aluseks. Seepérast
tuleks see erand kaotada, ilma et see piiraks selliste kokkulepete diguslikku staatust, mida
reguleerivad jitkuvalt kohaldatavad riigisisesed digusnormid. Lébirddkimiste algatamise ja
labiviimise suhtes Euroopa toondukogude asutamiseks selliste kokkulepetega ettevotetes
tuleks kohaldada direktiivis 2009/38/EU sitestatud menetlust, samas kui tiiendavate
nduete joustumise aega tuleks liihendada kolmelt aastalt kahele aastale kooskdlas

ajavahemikuga, mida kohaldatakse Euroopa toondukogu kehtivate kokkulepete suhtes.

Noukogu 22. septembri 1994. aasta direktiiv 94/45/EU Euroopa toondukogu asutamise voi
tootajate teavitamis- ja ndustamiskorra sisseseadmise kohta litkmesriigiiilestes ettevotetes
voi kontsernides (EUT L 254, 30.9.1994, 1k 64, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/1994/45/0j).
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(26) Lisaks tuleks samadel kaalutlustel kohaldada tihtesid ja samu miinimumndudeid kdigi
litkkmesriigiiileste ettevotete suhtes, mille Euroopa toondukogud tegutsevad direktiivi
2009/38/EU alusel, ning nende liikmesriigiiileste ettevdtete suhtes, kus Euroopa
toondukogu kokkulepe allkirjastati voi vaadati 1dbi ajavahemikul 5. juunist 2009 kuni 5.
juunini 2011. Seepirast tuleks vélja jétta ka erand, millega need ettevotted vabastati

direktiivi 2009/38/EU kohaldamisest.

(27) Euroopa todndukogudel, mis tegutsevad direktiivi 2009/38/EU 1 lisas sitestatud
tdiendavate nouete alusel, on digus kohtuda keskjuhatusega iiks kord aastas, et saada teavet
ja konsulteerida asjaomase liikmesriigiiilese ettevotte voi litkmesriigitilese kontserni
aritegevuse edenemise ja véljavaadete lile. Selleks et tohustada kdnealuste Euroopa
toondukogude riigiiilest teavitamist ja nendega konsulteerimist, on asjakohane suurendada
selliste korraliste kohtumiste arvu tdiendavate nduete raames kahele fiiiisilisele

kohtumisele.

(28) Uhtlasi tuleks direktiivi 2009/38/EU I lisa kohastesse tiiendavatesse nduetesse teha

teatavad tehnilised muudatused, et tagada kooskodla direktiivi regulatiivosaga.

(29) Seepiirast on asjakohane muuta direktiivi 2009/38/EU, et lisada selle kohaldamisalasse
koik asjaomased ettevotted, selgitada direktiivi moningaid podhimdisteid, tdiustada
riigitilest teavitamis- ja konsulteerimiskorda ning tagada tohus diguskaitse ja direktiivi

nduete tditmine.
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(30)

(1)

Vastavalt URO puuetega inimeste diguste konventsiooni artiklile 27 peavad puuetega
inimesed saama kasutada oma t66- ja ametiiihingudigusi teistega vordsetel alustel. Kuna
liit ja liikmesriigid on kdnealuse konventsiooni osalised, tuleb direktiivi 2009/38/EU ja
asjaomaseid litkmesriikide digusakte tolgendada kooskdlas selle pohimottega, nditeks
seoses ligipadsetavuse ja moistlike abindudega ldbirddkimiste erikomisjonide litkmetele,
Euroopa téondukogude litkmetele ja toGtajate esindajatele teavitamis- voi

konsulteerimiskorra raames, samuti asjaomaste kulude kandmisega keskjuhatuse poolt.

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiividele 2014/23/EL,3 2014/24/EL”° ja
2014/25/EL!? peavad liikkmesriigid votma asjakohaseid meetmeid tagamaks, et
riigihankelepingute tditmisel tdidavad ettevotjad liidu digusega kehtestatud sotsiaal- ja
toooiguse valdkonnas kohaldatavaid kohustusi. Sotsiaalse kestlikkuse kriteeriumide
integreerimine pakkumuste hindamise kriteeriumidesse, mille vorgustikusektori hankijad
on vilja tootanud majanduslikult soodsaimate pakkumuste kindlakstegemiseks, voib
kéesoleva direktiivi nduete tulemuslikule rakendamisele kaasa aidata. Kéesoleva

direktiiviga ei looda seoses nimetatud direktiividega lisakohustusi.

10

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/23/EL
kontsessioonilepingute sdolmimise kohta (ELT L 94, 28.3.2014, 1k 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/23/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/24/EL riigihangete
kohta ja direktiivi 2004/ 18/EU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 94, 28.3.2014, 1k 65,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/24/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/25/EL, milles
kisitletakse vee-, energeetika-, transpordi- ja postiteenuste sektoris tegutsevate liksuste
riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2004/17/EU (ELT L 94, 28.3.2014,
lk 243, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/25/0j).
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(32)

(33)

(34)

Liidu diguse rakendamisel peavad litkmesriigid austama hartas satestatud digusi ja
edendama nende kohaldamist kooskdlas harta artikliga 51, sealhulgas digust
ithinemisvabadusele koigil tasanditel, eelkdige poliitika, ametiiihingute ja
kodanikuiihiskonna valdkonnas, mis kitkeb igaiihe digust oma huvide kaitseks

ametiiihinguid luua ja neisse astuda.

Selleks et anda liikmesriigiiileste ettevotete vai kontsernide tddtajate esindajatele ja
keskjuhatusele piisavalt aega, et tutvuda ldbivaadatud miinimumnduetega ja valmistuda
nende kohaldamiseks, on asjakohane liikata litkmesriikide poolt kdesoleva direktiivi

jargimiseks vastuvoetud sitete kohaldamine {ihe aasta vorra edasi.

On v&imalik, et direktiivi 94/45/EU v&i 2009/38/EU alusel enne kiesoleva direktiivi
iilevotmist sdlmitud Euroopa toondukogu kokkulepetes ei kisitleta nende kokkulepete sisu
suhtes kehtivaid ndudeid kéesoleva direktiiviga muudetud kujul. Seepirast on asjakohane
niha ette iileminekukord, mis voimaldab selliste lepingute osalistel oma kokkuleppeid

muuta.
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(35) Kuna kiesoleva direktiivi iildeesmirki, nimelt tagada, et direktiivi 2009/38/EU nduded,
mida kohaldatakse litkmesriigitileste ettevotete ja kontsernide to6tajate teavitamise ja
nendega konsulteerimise suhtes, oleksid tdhusad, ei suuda litkmesriigid piisavalt
saavutada, kiill aga saab neid meetme ulatuse ja toime tottu paremini saavutada liidu
tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud
subsidiaarsuse pdhimottega. Konealuses artiklis sétestatud proportsionaalsuse pohimatte
kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv nimetatud eesmérgi saavutamiseks vajalikust

kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:
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Artikkel 1
Direktiivi 2009/38/EU muudetakse jirgmiselt.
1) Artiklit 1 muudetakse jargmiselt:
a)  10ige 3 asendatakse jargmisega:

,»3. ToOotajate teavitamine ja nendega konsulteerimine toimub asjakohasel juhtimis-
ja esindustasandil, sdltuvalt arutatavast kiisimusest. Seepirast piirdub Euroopa
toondukogu padevus ning kéesoleva direktiiviga reguleeritav tootajate
teavitamise ja nendega konsulteerimise kord ainult riigiiileste kiisimustega,

vottes arvesse voimalikku moju to6tajaskonnale ja kaasatud juhtimistasandit.*;
b)  13ige 4 asendatakse jirgmisega:

4. Riigiiileste kiisimustena kisitatakse kiisimusi, mille puhul vdib pohjendatult
eeldada, et need on seotud litkmesriigitilese ettevotte voi litkmesriigitilese
kontserniga tervikuna voi vihemalt kahe ettevottesse voi kontserni kuuluva

ettevotte voi asutusega, mis asuvad vihemalt kahes eri liikmesriigis.
Need tingimused loetakse tdidetuks, kui:

a)  voib pohjendatult eeldada, et liikkmesriigiiilese ettevotte voi
litkkmesriigiiilese kontserni juhatuse kaalutavad meetmed mojutavad selle
ettevotte, selle kontserni voi selle ettevotte voi kontserni tiksuse tootajaid

rohkem kui tihes litkmesriigis, vO1
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b)  vdib pdhjendatult eeldada, et litkmesriigiiilese ettevotte voi
litkkmesriigiiilese kontserni juhatuse kaalutavad meetmed mojutavad selle
ettevotte, selle kontserni voi selle ettevotte voi kontserni liksuse todtajaid
iihes litkmesriigis ja et nende meetmete tagajarjed mojutavad nende

tootajaid veel vihemalt iihes liikmesriigis.
2) Artikli 2 16ike 1 punktid f ja g asendatakse jairgmisega:

) ,teavitamine“— td6andjapoolne andmete edastamine tootajate esindajatele, et nad

saaksid asjaomase teemaga tutvuda ja seda uurida;

g) ,konsulteerimine* — dialoogi loomine ja arvamuste vahetamine to6tajate esindajate ja

keskjuhatuse voi mone muu vastava juhtimistasandi vahel;*.
3) Artikli 3 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,1. Kiesoleva direktiivi kohaldamisel on ,,kontrolliv ettevote® ettevote, kes voib
avaldada teisele ettevottele (kontrollitav ettevote) valitsevat moju niiteks
omandidiguse, rahalise osaluse voi ettevotjat reguleerivate normide ja otsuste

kaudu.
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4)

Artiklit 5 muudetakse jargmiselt:
a) loige 1 asendatakse jargmisega:

»1. Selleks et saavutada artikli 1 Idikes 1 sdtestatud eesmaérk, alustab keskjuhatus
omal algatusel voi vihemalt kahes litkmesriigis asuva vihemalt kahe ettevotte
vOi asutuse vahemalt 100 td6taja voi nende esindaja tihise voi eraldi kirjaliku
taotluse korral 1dbirddakimisi Euroopa toondukogu asutamiseks voi teavitamis-

ja konsulteerimiskorra sisseseadmiseks.*;
b)  10ike 2 punkt b asendatakse jargmisega:

,b) Labirddkimiste erikomisjoni litkmed valitakse vOi nimetatakse ametisse
proportsionaalselt litkmesriigitilese ettevotte voi litkmesriigitilese kontserni
tootajate arvuga igas litkmesriigis, piilides saavutada soolist tasakaalu,
kusjuures naised ja mehed moodustavad kumbki vdahemalt 40 % labirddkimiste
erikomisjoni litkmetest, ning igale liikmesriigile eraldatakse iiks koht sellise
tootajate arvu kohta, mis moodustab koikide litkmesriikide todtajate
koguarvust 10 % voi osa sellest. Kui soolise tasakaalu eesmaérki ei saavutata,
selgitab labirddkimiste erikomisjon tdodtajatele kirjalikult selle pdhjuseid.
Soolise tasakaalu eesmirgi mittesaavutamine ei takista ldbirddkimiste

erikomisjoni loomist.*;
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c) 10ike 4 esimene 181k asendatakse jargmisega:

4. Artikli 6 kohase kokkuleppe sdlmimiseks kutsub keskjuhatus kokku piisava
arvu labirddkimiskoosolekuid labirddkimiste erikomisjoniga. Keskjuhatus

teavitab sellest kohalikke juhtkondi.*;
d) loige 6 asendatakse jargmisega:

,0.  Koik Idigetes 3 ja 4 osutatud labirddkimistega seotud kulud kannab
keskjuhatus, nii et ldbirddkimiste erikomisjonil oleks voimalik oma iilesandeid
asjakohaselt tdita. Need kulud hdlmavad ekspertide, sealhulgas digusekspertide
moistlikke kulusid, niivord kui see on eesmérgi jaoks vajalik. Keskjuhatust

teavitatakse asjaomastest kuludest enne nende tekkimist.

Vastavalt sellele pohimdttele vaivad litkmesriigid kehtestada normid

labirddkimiste erikomisjoni tegevuse rahastamiseks.*
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5) Artiklit 6 muudetakse jargmiselt:
a) 10iget 2 muudetakse jargmiselt:
1)  punktid c ja d asendatakse jirgmisega:

,»C)  Euroopa toondukogu todiilesanded, teavitamis- ja konsulteerimiskord
ning Euroopa toondukogu ja toodtajate riiklike esindusorganite
teavitamise ja nendega konsulteerimise korra kooskdlastamise meetmed,

jargides artikli 1 16ikes 3 ja artiklis 9 sétestatud pohimdtteid ja ndudeid,
d)  Euroopa toondukogu koosolekute vorm, koht, sagedus ja kestus;*;
i1)  punktid fja g asendatakse jargmisega:

»f)  Euroopa toondukogule eraldatud rahalised ja materiaalsed vahendid,

sealhulgas vihemalt seoses jargmisega:

1) ekspertide voimalik kasutamine ja koosolekutel osalemine,
sealhulgas digusekspertide ja tunnustatud tihenduse tasandi
ametitihinguorganisatsioonide esindajate voimalik kasutamine ja
koosolekutel osalemine, et abistada Euroopa t66ndukogu tema

iilesannete tditmisel,

1)  asjakohase koolituse pakkumine Euroopa toondukogu liikmetele,

ilma et see piiraks artikli 10 10ike 4 esimese 16igu kohaldamist;
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g)  kokkuleppe joustumise kuupdev ja kestus, selle voimalik pikendamine,
kokkuleppe muutmise ja Idpetamise kord ning uute 1abirddkimiste
alustamise tingimused ja kokkuleppe uuendamise kord, kaasa arvatud
vajaduse korral juhul, kui litkmesriigitilese ettevotte voi litkkmesriigiiilese

kontserni struktuuri muudetakse.®;
b) lisatakse jargmine 10ige:

»2a. Keskjuhatus ja ldbirddkimiste erikomisjon kehtestavad Euroopa toondukogu
kokkuleppe sdlmimiseks voi selle uuendamiseks peetavate labirdédkimiste
kéigus vajaliku korra ning teevad kdik mdistlikud joupingutused selleks, et
saavutada soolise tasakaalu eesmark, mille kohaselt naised ja mehed
moodustavad kumbki vihemalt 40 % Euroopa t66ndukogu litkmetest ja
vajaduse korral vahemalt 40 % véhendatud komitee litkmetest, ilma et see
piiraks tootajate esindajate valimist ja ametisse nimetamist kasitlevate
riigisiseste digusaktide ja tavade kohaldamist. Kui soolise tasakaalu eesmarki
el saavutata, selgitab Euroopa t66ndukogu tootajatele kirjalikult selle
pOhjuseid. Soolise tasakaalu eesmérgi mittesaavutamine ei takista Euroopa

toondukogu voi viahendatud komitee loomist.*
6) Artikli 7 16ike 1 teine taane asendatakse jargmisega:

»— kui keskjuhatus ei kutsu lidbirdadkimiste erikomisjoni esimest koosolekut kokku kuue

kuu jooksul parast artikli 5 16ike 1 kohase taotluse saamist*.
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7) Artikkel 8 asendatakse jargmisega:

,Artikkel 8

Teabe andmine konfidentsiaalselt

1.  Liikmesriigid ndevad ette, et tootajate teavitamisel ja nendega konsulteerimisel ei ole
labirddkimiste erikomisjoni voi Euroopa téondukogude litkmetel vai tootajate
esindajatel ja neid abistavatel ekspertidel lubatud avaldada teavet, mille keskjuhatus
on neile andnud sonaselgelt konfidentsiaalsena ettevotte digustatud huvides ja
litkkmesriigi kehtestatud objektiivsete kriteeriumide alusel. Lisaks voib keskjuhatus
kehtestada asjakohase teabe edastamise ja séilitamise korra, mis aitab tagada teabe

konfidentsiaalsuse.

2. Kui keskjuhatus annab to6tajate teavitamisel voi nendega konsulteerimisel
konfidentsiaalselt teavet vastavalt 10ikele 1, peab ta esitama labirddkimiste
erikomisjonide voi Euroopa toondukogude litkmetele voi tootajate esindajatele
pohjendused, mis digustavad konfidentsiaalsust, ning vdimaluse korral méarama

kindlaks konfidentsiaalsuskohustuse kestuse.

3. Loikes 1 osutatud konfidentsiaalsuskohustus kehtib asjaomases 18ikes osutatud
isikute suhtes olenemata nende asukohast ka parast nende ametiaja 16ppu, kuni

konfidentsiaalsuskohustuse pdhjendused on aegunud.*
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8) Lisatakse jargmine artikkel :

,Artikkel 8a

Teabe edastamata jéitmine

1.  Liikmesriigid ndevad konkreetsetel juhtudel ning riigisisestes digusaktides sitestatud
tingimustel ja piirides ette, et nende territooriumil asuv keskjuhatus ei ole kohustatud
tooOtajate teavitamisel ja nendega konsulteerimisel edastama labirddkimiste
erikomisjonide litkmetele, Euroopa toondukogude liikmetele voi todtajate
esindajatele ega neid abistavatele ekspertidele teavet, kui selle olemus on selline, et
selle teabe edastamine voib vastavalt liikkmesriikide kehtestatud objektiivsetele

kriteeriumidele tdsiselt kahjustada asjaomaste ettevotete tegevust.
Liikmesriik v0ib sellisest kohustusest vabastada eelneva haldus- voi kohtuloa alusel.

2. Kui keskjuhatus ei edasta teavet 10ikes 1 osutatud pohjusel, esitab ta tootajate
teavitamisel ja nendega konsulteerimisel ldbirddkimiste erikomisjonide litkmetele,
Euroopa toonoukogude litkmetele voi tootajate esindajatele pohjendused, mis

oigustavad teabe edastamata jétmist.*
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9) Artiklid 9 ja 10 asendatakse jirgmisega:

,Artikkel 9
Euroopa téonoukogu tegevus ning téotajate teavitamise ja

nendega konsulteerimise kord

1. Keskjuhatus ja Euroopa toondukogu teevad koostodd, vottes arvesse vastastikuseid

oigusi ja kohustusi.

Sama kehtib ka keskjuhatuse ja to6tajate esindajate koostoo kohta tootajate

teavitamisel ja nendega konsulteerimisel.

2. Ruiigiiileseid kiisimusi késitlev teave antakse sellisel ajal, viisil ja niisuguse sisuga,
nagu on vaja selleks, et tootajate esindajad saaksid pohjalikult hinnata selle
voimalikku mdju ning vajaduse korral valmistuda konsulteerimiseks
litkmesriigitilese ettevotte voi litkmesriigiiilese kontserni pddeva organiga. Sellise

teabe andmisel vOetakse arvesse ka artikli 6 16ike 2 punkti ¢ kohast korda.
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3. Konsultatsioonid toimuvad sellisel ajal, viisil ja niisuguse sisuga, mis vdimaldab
tootajate esindajatel 10ike 2 kohaselt antud teabele tuginedes esitada oma arvamus
enne otsuse vastuvotmist, ilma et see piiraks juhtkonna vastutust, ning moistliku
ajavahemiku jooksul, vottes arvesse kiisimuse kiireloomulisust. T66tajate esindajatel
on digus saada enne kdnealuseid meetmeid kisitleva otsuse vastuvotmist
keskjuhatuselt voi monelt teiselt asjakohasemalt juhtimistasandilt pdhjendatud
kirjalik vastus, tingimusel et to6tajate esindajad on esitanud oma arvamuse mdistliku

ajavahemiku jooksul vastavalt kdesolevale 16ikele.

Artikkel 10

Tootajate esindajate iilesanded ja kaitse

1.  Ilma et see piiraks muude asutuste ja organisatsioonide tegevust selles valdkonnas,
peavad tootajate esindajatel, sealhulgas 1dbirddkimiste erikomisjoni ja Euroopa
toondukogu litkmetel, olema kéesolevast direktiivist tulenevate diguste
kohaldamiseks ning liikmesriigiiilese ettevotte voi litkmesriigiiilese kontserni

tootajate huvide kollektiivseks esindamiseks vajalikud vahendid.

2. Ilma et see piiraks artiklite 8 ja 8a kohaldamist, peavad Euroopa t66noukogu
litkmetel olema digus ja vajalikud vahendid, et teavitada litkmesriigitileste asutuste
tootajate esindajaid voi litkmesriigiiilese kontserni ettevotete tootajate esindajaid voi
nende puudumisel kogu tootajaskonda teavitamis- ja konsulteerimiskorra sisust ja
selle rakendamise tulemusest, eelkdige enne ja pérast keskjuhatusega peetavaid

koosolekuid.
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3. Léabirddkimiste erikomisjoni liikkmetel, Euroopa toondukogude liikmetel ja artikli 6
16ikes 3 osutatud korrale vastavalt oma todiilesandeid téitvatel toStajate esindajatel
on todiilesannete tditmisel digus vordvairsele kaitsele ja tagatistele, nagu on riigi
kehtiva diguse voi tavaga ndhtud ette tootajate esindajatele selles riigis, kus nad

tootavad.

Eelkdige kehtib see labirddkimiste erikomisjoni voi Euroopa toéondukogude
koosolekutel voi mis tahes muudel artikli 6 16ikes 3 osutatud kokkuleppe alusel
toimuvatel koosolekutel osalemise kohta, samuti té6tasu véljamaksmise kohta
litkmesriigitilese ettevotte voi litkmesriigiiilese kontserni personali litkmetele to01t
puudumise ajal, kui see on vajalik nende kohustuste tditmiseks ja kaitseks

survemeetmete voi vallandamise eest.

Labirddkimiste erikomisjoni voi Euroopa t66ndukogu litkmel voi asendusliikmel, kes
on merelaeva meeskonna liige, on digus osaleda labirddkimiste erikomisjoni voi
Euroopa t66ndukogu koosolekul voi mis tahes muudel artikli 6 16ike 3 kohase
kokkuleppe alusel toimuvatel koosolekutel, kui kdnealune liige vdi asendusliige ei
asu koosoleku toimumise ajal merel voi sellise riigi sadamas, mis ei ole

laevandusettevotja alalise asukoha riik.

Voimaluse korral kavandatakse koosolekute toimumine viisil, mis holbustab selliste

litkmete vo1 asendusliikmete osalemist, kes on merelaeva meeskonna litkmed.
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Kui ldbirddkimiste erikomisjoni voi Euroopa tddndukogu litkkmel voi asendusliikmel,
kes on merelaecva meeskonna liige, ei ole voimalik koosolekul kohal viibida,
kaalutakse voimaluse korral uute info- ja kommunikatsioonitehnoloogiate

kasutamist.

4.  Léabirddkimiste erikomisjoni ja Euroopa toondukogu litkmetele tagatakse todtasu
kaotamata koolitus sellises ulatuses, mis on vajalik nende esinduskohustuste

taitmiseks rahvusvahelisel tasandil.

Ilma et see piiraks artikli 6 16ike 2 punkti f kohaselt sdlmitud kokkulepete
kohaldamist, kannab sellise koolituse mdistlikud kulud ja muud asjaomased kulud

keskjuhatus, tingimusel et keskjuhatust on sellest eelnevalt teavitatud.*
10) Artiklit 11 muudetakse jargmiselt:
a) loige 2 asendatakse jargmisega:

,»2. Litkmesriigid ndevad ette asjakohased meetmed juhuks, kui ei jargita kdesoleva

direktiivi kohaselt vastu voetud riigisiseseid sétteid. Eelkoige tagavad nad, et:

a)  kdesolevast direktiivist tulenevate diguste ja kohustuste digeaegseks ja

tulemuslikuks rakendamiseks on kehtestatud asjakohased menetlused;
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b)  kéesolevast direktiivist tulenevate diguste ja kohustuste rikkumise korral

kohaldatakse mdjusaid, hoiatavaid ja proportsionaalseid karistusi.

Liikmesriigid ndevad ette hoiatavad rahalised karistused artikli 9 16igetes 2 ja 3
sdtestatud kohustusi iilevotvate riigisiseste sitete tditmata jatmise eest. Selliste
karistuste mddramisel voetakse arvesse kdesoleva loike kolmandas 16igus
loetletud kriteeriume, ilma et see piiraks voimalust niha lisaks ette muud liiki

karistusi.

Punkti b kohaldamisel votavad litkmesriigid karistuste mééramisel arvesse
tditmata jatmise raskusastet, kestust ja tagajargi ning seda, kas tditmata jitmine
oli tahtlik voi hooletu. Rahaliste karistuste puhul votavad nad arvesse ka
asjaomase ettevotte voi kontserni iga-aastast kdivet voi tagavad, et

kohaldatavad karistused on sarnase hoiatava olemusega.*;

b)  1diget 3 muudetakse jargmiselt:

i)

esimene 101k asendatakse jargmisega:

»3. Liikmesriigid ndevad ette kohtu- ja vajaduse korral haldusmenetlused,
mis vOimaldavad lébirddkimiste erikomisjoni vdi Euroopa t66ndukogu
litkkmetel vo1 tootajate esindajatel teavitamis- ja konsulteerimiskorra

raames algatada menetlusi seoses artikli 8 vo1 8a kohaldamisega.*;
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ii)

lisatakse jargmine 15ik:

»Esimeses 10igus osutatud menetluste kestus peab voimaldama kasutada

tohusalt kdesoleva direktiivi kohaseid teavitamis- ja konsulteerimisdigusi.®;

c) lisatakse jargmised loiked:

W4

Kaéesoleva direktiiviga antud diguste osas tagavad liikkmesriigid labiradkimiste
erikomisjonide, Euroopa toondukogude voi nende nimel nende litkkmetele voi
esindajatele tohusa juurdepddsu kohtumenetlustele, ja kui see on asjakohane,
haldusmenetlustele. Liikmesriigid ndevad ette, et esindamise ja sellistes
menetlustes osalemise mdistlikud kulud kannab keskjuhatus, voi votavad muid
vordvairseid meetmeid, et viltida sellistele menetlustele juurdepadsu

voimaldamise de facto piiramist rahaliste vahendite puudumise tottu.

Kui litkmesriigid seavad kohtumenetlustele juurdepédsu eeltingimuseks
vaidluste kohtuvilise lahendamise mehhanismi eeclneva kasutamise, ei tohi
nimetatud menetluse kasutamine mdjutada ega piirata poolte digust kohtusse

poorduda.
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11) Artiklit 12 muudetakse jirgmiselt:

a) loige 2 asendatakse jargmisega:

”2-

Euroopa toondukogu teavitamise ja temaga konsulteerimise kooskdlastamise
kord tootajate riiklike esindusorganitega sitestatakse nendevahelise hea
koordineerimise huvides artiklis 6 osutatud kokkuleppes. Kokkulepe ei tohi
piirata tootajate teavitamise ja nendega konsulteerimise korda reguleeriva

riigisisese 0iguse voi tava kohaldamist.*;

b) lisatakse jirgmine 1dige:

”6'

Tingimusel et kdesoleva direktiivi vastuvotmise paeval on riigisiseses diguses
vastavad erisitted juba olemas, voib iga litkmesriik kehtestada erisétteid tema
territooriumil paiknevate ettevotete keskjuhatuse suhtes, kelle otseseks ja

pohiliseks eesmirgiks on teavitamise ja arvamuste viljendamise ideoloogiline

suunamine.*

12) Artikkel 14 jaetakse vilja.
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13) Lisatakse jargmised artiklid:

,Artikkel 14a

Uleminekusdtted

1.  Kui pérast ... [kdesoleva muutmisdirektiivi artikli 2 16ike 1 esimeses 10igus
sétestatud kuupiev, millest alates tuleb {ilevotvad sitted vastu votta ja avaldada] ei
késitle Euroopa toondukogu kokkulepe, mis on sdlmitud enne ... [kdesoleva
muutmisdirektiivi kohaldamise alguskuupidev, mis on sitestatud kéesoleva
muutmisdirektiivi artikli 2 15ike 1 teises 1digus] vastavalt direktiivi 94/45/EU
artiklitele 5 ja 6 voi kdesoleva direktiivi artiklitele 5 ja 6, muudatuste tottu, mis
joustusid ... [kdesoleva muutmisdirektiivi jdustumise kuupiev], enam iihte voi mitut
kdesoleva direktiivi artikli 6 kohast elementi voi nduet, alustab keskjuhatus Euroopa
toondukogu vai vihemalt kahe erinevas litkmesriigis asuva vihemalt kahe ettevotte
vOi asutuse vahemalt 100 td6taja voi nende esindaja kirjaliku taotluse korral
labiradkimisi, et kohandada kdnealust kokkulepet viisil, mis votab arvesse kidesoleva
direktiivi artikli 6 kohaseid elemente ja ndudeid. Keskjuhatus vdib selliseid
labirddkimisi alustada ka omal algatusel. Sellised labirddkimised voivad piirduda
kokkuleppes selliste kdesoleva direktiivi artikli 6 kohaste elementide ja nduete

kisitlemisega, mis lisati ... [kdesoleva muutmisdirektiivi joustumise kuupéev].
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2. Kui Euroopa toondukogu kokkuleppes on kehtestatud menetlused kokkuleppe
kohandamiseks voi selle uuendamiseks vajalike labirddkimiste pidamiseks, voib
kohandamise iile 1dbirddkimisi pidada vastavalt sellele korrale. Vastasel juhul tuleb
kokkuleppe kohandamisel jargida menetlust, mis on sétestatud artiklis 5 koostoimes

artikli 13 teise ja kolmanda 1diguga.

3. Kui kéesoleva artikli kohase kohandamismenetluse tulemusel ei jouta kokkuleppele
kahe aasta jooksul alates kuupéevast, mil to6tajad voi nende esindajad esitasid
asjakohase taotluse, voi kuupédevast, mil Euroopa to6ndukogu voi keskjuhatus omal

algatusel lébirddkimisi alustas, tuleb kohaldada I lisas sdtestatud tdiendavaid ndoudeid.

4.  Kaéesolev artikkel ei vabasta Euroopa toondukogu kokkulepete osalisi kdesolevas

direktiivis sdtestatud kohaldatavate miinimumnduete jargimisest.

Artikkel 14b

Varem vabastatud ettevotted

Kui kdesoleva direktiivi artikli 5 kohased labirddkimised algatatakse selleks, et solmida
kdesoleva direktiivi kohane kokkulepe litkmesriigiiileses ettevottes voi kontsernis, kus
enne direktiivi 94/45/EU kohaldamise kuupieva oli sdlmitud kogu tdotajaskonda hdlmav
riigililese teavitamise ja konsulteerimise kokkulepe, ning see on endiselt jous, liihendatakse
kdesoleva direktiivi artikli 7 18ike 1 kolmandas taandes osutatud ajavahemikku kahe

aastani. Labirddkimiste alustamine ei mdjuta kehtivate kokkulepete tingimusi.*
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14)

I lisa muudetakse vastavalt kiesoleva direktiivi lisale.

Artikkel 2

Liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad kédesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus-
ja haldusnormid hiljemalt ... [kaks aastat pdrast kdesoleva muutmisdirektiivi joustumise

kuupideva]. Nad edastavad konealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Nad kohaldavad neid norme alates ... [iiks aasta pérast kiesoleva 1dike esimeses 16igus
sdtestatud kuupdeva]. Siiski kohaldavad nad artikli 1 punkte 12 ja 13 iilevotvaid satteid
niivord, kuivord need on seotud artikliga 14 ja artikli 14a Idigetega 1, 2 ja 3, alates ... [iliks

paev pérast kidesoleva 1dike esimeses 10igus sétestatud kuupdeval.

Kui liikkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel
nendesse vOi nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette

litkmesriigid.

Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

nende poolt vastuvdetud pohiliste normide teksti.

Liikmesriigid teavitavad komisjoni hiljemalt ... [kéesoleva artikli 1dike 1 esimeses 10igus
nimetatud kuupédev] vahenditest, mille abil 1dbirddkimiste erikomisjonid, Euroopa
toondukogud ja tootajate esindajad saavad muudetud direktiivi 2009/38/EU artikli 11
16igete 2—5 kohaselt algatada kdikide kdnealuse direktiivi kohaste diguste kaitseks

kohtumenetlusi ja asjakohasel juhul haldusmenetlusi.
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Artikkel 3

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pieval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4

Kaéesolev direktiiv on adresseeritud litkkmesriikidele.

Euroopa Parlamendi nimel

president

Noukogu nimel

eesistuja

PE-CONS 20/25
LIFE.4

40
ET



LISA

Téaiendavad nouded

Direktiivi 2009/38/EU I lisa muudetakse jargmiselt.

1)

Punkti 1 muudetakse jargmiselt:

a)

b)

sissejuhatav lause asendatakse jirgmisega:

L. Artikli 1 1oikes 1 sdtestatud eesmirgi saavutamiseks ning artikli 7 1dikes 1 ja
artiklis 14a ette ndhtud juhtudel toimub Euroopa t66ndukogu asutamine,

koosseisu ja pddevuse midramine kooskdlas jargmiste reeglitega:
punkti a teine ja kolmas 161k asendatakse jargmisega:

,EBuroopa toondukogu teave riigiiileste kiisimuste kohta on eelkdige seotud
litkkmesriigiiilese ettevotte voi kontserni struktuuri, majandusliku ja finantsolukorra,
toendolise arengu, tootmise ja miiligiga. Euroopa td6ndukogu teavitatakse ja temaga
konsulteeritakse eelkdige jargmistes kiisimustes: toohodive, investeeringud, oskused,
koolituspoliitika ja nende vdimalikud arengusuunad, muutuste prognoosimine ja
restruktureerimisprotsessid, sealhulgas rohe- ja digipoordega seotud
restruktureerimisprotsesside juhtimine, olulised muutused t66tingimustes, eelkdige
tookorralduses voi lepingulistes suhetes, uute tooviiside vo1 tootmisprotsesside
Jjuurutamine, tootmise iileviimine, ettevdtete, asutuste voi nende oluliste osade
ithinemine, vihendamine voi sulgemine ning kollektiivsed koondamised, sealhulgas

kontrollitavates ettevotetes.*;
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2)

Konsulteerimine toimub selliselt, et tootajate esindajatel oleks voimalik kohtuda
keskjuhatusega voi mone muu asjakohasema juhtimistasandiga. To0tajate esindajatel
on Oigus saada pohjendatud kirjalik vastus mis tahes arvamusele, mille nad véivad
sOnastada enne asjaomaseid meetmeid kisitleva otsuse vastuvotmist, tingimusel et

see arvamus on esitatud moistliku aja jooksul;*;
punkti b lisatakse parast esimest 16iku jargmine 16ik:

»Seda tehes ja maksimaalsel voimalikul mééral moodustavad Euroopa toondukogu

litkkmetest ja vihendatud komitee litkmetest naised ja mehed kumbki vihemalt 40 %.
Soolise tasakaalu eesméargi mittesaavutamine ei takista Euroopa t66ndukogu loomist.
Kui soolise tasakaalu eesmaérki ei saavutata, selgitab Euroopa toondukogu tootajatele

kirjalikult selle pdhjuseid.

Punkt 2 asendatakse jirgmisega:

2.

Euroopa toondukogul on digus keskjuhatusega vihemalt kaks korda aastas fiilisiliselt
kohtuda, et saada keskjuhatuse koostatud aruande pdhjal teavet ja konsulteerida
litkmesriigiiilese ettevotte voi litkmesriigitilese kontserni dritegevuse edenemise ning
véljavaadete kiisimustes. Sellest teavitatakse ka kohalikke juhtkondi. Erandjuhtudel
voib selliste korraliste koosolekute korraldamiseks kasutada digitaalseid side- ja
koordineerimisvahendeid, kui see on asjakohane ja kokku lepitud, tagades samal ajal

sisulise teavitamise ja konsulteerimise.
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3) Punkti 3 muudetakse jargmiselt:

a)  esimene ja teine 151k asendatakse jargmisega:

3.

Kui esineb erakordseid asjaolusid voi tehakse otsuseid, mille puhul v3ib
pohjendatult eeldada, et need mojutavad olulisel méiral tootajate huve ja mille
kiireloomulisus ei voimalda teavitamist vdi konsulteerimist jirgmisel Euroopa
toondukogu kavandatud koosolekul, eelkdige timberpaigutamise, asutuste voi
ettevotete sulgemise voi kollektiivse koondamise korral, on vihendatud
komiteel voi sellise komitee puudumisel Euroopa toondukogul digus saada
Oigeaegselt teavet. Tal on digus nduda kohtumist keskjuhatuse voi
litkkmesriigiiilese ettevotte voi litkmesriigiiilese kontserni mdne teise
asjakohasema ja otsustamisdigust omava juhtimistasandiga, et saada teavet ja

osaleda konsultatsioonides.

Oigus koos vihendatud komiteega koosolekul osaleda on ka nendel Euroopa
toondukogu litkmetel, kes on valitud vOi ametisse nimetatud asutustest ja/voi
ettevotetest, mida konealused asjaolud voi otsused otseselt mdjutavad voi mille

puhul vdib seda pohjendatult eeldada.*;
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b)  viies 101k asendatakse jairgmisega:

,Kdesolevas punktis osutatud asjaoludepuhul ette nidhtud teavitamine ja

konsulteerimine ei piira artikli 1 16ike 2 ning artiklite 8 ja 8a kohaldamist.*
4) Punkt 5 asendatakse jirgmisega:

,»J. Euroopa toondoukogu voi vihendatud komitee voib kasutada enda valitud ekspertide
abi, kui see on vajalik todililesannete tiditmiseks. Selliste ekspertide hulka vdivad
kuuluda tunnustatud {ihenduse tasandi ametiiihinguorganisatsioonide esindajad.
Euroopa toondukogu taotlusel on sellistel ekspertidel digus osaleda Euroopa
toondukogu koosolekutel ja keskjuhatuse koosolekutel nduandjana. Keskjuhatust

teavitatakse sellest eelnevalt.*
5) Punkt 6 asendatakse jirgmisega:
,0.  Euroopa toondukogu tegevuskulud kannab keskjuhatus.

Keskjuhatus tagab Euroopa t6ondukogu litkmetele rahalised ja materiaalsed

vahendid, et nad saaksid oma kohustusi asjakohasel viisil tdita.
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Eelkdige kannab keskjuhatus koosolekute ja suulise tolke teenuse korraldamisega
seotud kulud ning Euroopa t66ndukogu ja vihendatud komitee litkmete majutus- ja

reisikulud, kui pole kokku lepitud teisiti.

Euroopa toondukogu tegevuskulud sisaldavad moistlikke digusekspertide kulusid.

Keskjuhatust teavitatakse tegevuskuludest enne nende tekkimist.

Kéesolevas punktis sédtestatud pdhimotteid jérgides voivad litkmesriigid kehtestada

normid Euroopa t66ndukogu tegevuse rahastamise kohta.*
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